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Ôðàíöèÿ: êàê êðèçèñ 
âëèÿåò íà ïîâåäåíèå 
ëþäåé

Речь, прежде всего, о покупатель-
ской способности. 56% опрошенных 
отмечают снижение своего жизненно-
го уровня, из них 27% говорят о суще-
ственном снижении.

Главную причину все видят в росте 
цен, но отмечают также и новую тен-
денцию – замораживание роста зар-
плат. С учетом этих проблем, францу-
зы сокращают расходы, отказываясь 
от покупок товаров не первой необхо-
димости (49%) или от расходов на раз-
влечения и отдых (43%).

Каждый третий сменил привычные 
магазины на оные со скидками. Теперь 
при покупке главное не фирма-

производитель, а цена.

Ðàçâèòèå äîìàøíèõ 
çàíÿòèé

Одновременно с сокращением рас-
ходов на развлечение и выходы в свет, 
начала развиваться домашняя заня-
тость. Французы отмечают, что стали 
проводить больше времени дома и, как 
следствие, «обходят стороной» привыч-
ные места развлечений. Больше всего 
это коснулось дискотек и клубов: 67% 
опрошенных указывают, что стали вы-
делять меньше денег на их посещение. 
Далее следуют: бары – 61%, рестораны 
– 58%, кино и театр – 55%.

Что же они делают дома? Этот очаг, 
столь долгое время бывший укромным 
уголком, постепенно «выходит в свет», 
позволяя каждому иметь свой «личный 
островок» в окружающем мире. Главное 
занятие – Интернет, уже вошедший в по-
вседневную жизнь француза. Больше 
всего времени отдается информационным 
порталам, кулинарным рецептам, а также 
банковским операциям и покупкам. 

Кроме того, свободное домашнее 
время поглощают бытовые проблемы. 
Работа по саду – любимое постоянное 
занятие людей в возрасте 50-70 лет 
(64%), а теперь и более молодых. 28% 
15-30-летних работают в саду раз в 
месяц, а среди 30-50-летних таких 55%. 
Также изготовление поделок и укра-
шений перестало быть просто прият-
ным домашним занятием, а стало еще 
одним способом экономии.

Ôðåäåðèê ÏÐÈÂÀ

Èçìåíèëàñü ëè ïîâñåäíåâíàÿ æèçíü ðÿäîâîãî ôðàíöóçà 
çà ãîä êðèçèñà? Ñîöèîëîãè÷åñêàÿ êîìïàíèÿ IPSOS 
ïðîâåëà ñåðèþ îïðîñîâ ñ öåëüþ îïðåäåëèòü, êàê ÷åëîâåê 
âîñïðèíèìàåò íîâóþ ýêîíîìè÷åñêóþ ñèòóàöèþ, 
è ÷òî èçìåíèëîñü ïåðåä ëèöîì êðèçèñà.

Ìèð

Объект представляет собой ком-
плекс из 91 ветрогенератора, который 
на 115 м возвышается над уровнем 
моря и на 30-40 м уходит в глубину. 
Размах лопастей каждого ветряка – 93 
м. Ветряная электростанция Horns Rev 
II способна производить 209 МВт чи-
стой энергии, которой вполне доста-
точно для электроснабжения 200 тысяч 
домов в течение года. 

Во время строительства электро-
станции в течение полутора лет стро-

ители жили на корабле-отеле. Теперь 
все они получили новое жильё – плат-
форму «Посейдон», которая была по-
строена специально для обслуживаю-
щего станцию персонала, ведущего 
непрерывный процесс контроля и пла-
нового ремонта станции.

Построенная электростанция являет-
ся второй очередью проекта Horns Rev, 
первая стадия которого была запущена 
в 2002 году. Построенная ранее в Дании 
ветроэлектростанция Horns Rev I, имею-

щая 80 турбин, каждая из которых дает 
2 МВт, подтвердила перспективность 
такого способа получения энергии.

Стоимость проекта оценена в 700 
миллиардов долларов. Однако столь 
высокие затраты оправданы, так как 
они включают в себя возможность сни-
зить угрозу углеродистой эмиссии. 
Кроме того, к 2020 году в Европе про-
цент энергетических запасов, полу-
чаемых из возобновляемых источни-
ков, запланировано довести до 20% от 
общего количества энергии, и Horns 
Rev II сможет этому содействовать.

Íàòàëüÿ ÐÛÒÎÂÀ

Â Äàíèè ïîñòðîèëè êðóïíåéøóþ â ìèðå 
âåòðÿíóþ ýëåêòðîñòàíöèþ

ÎÏÐÎÑ ÏÎ ÂÑÅÌÓ ÌÈÐÓ

Я бы поехала путешествовать по миру: в Европу, 
США, Южную Америку... Я хотела бы увидеть Мачу-
Пикчу и монастыри Китая. Я не осмеливалась пу-
тешествовать так далеко, потому что боюсь поте-
ряться. Но если бы я знала, что не потеряюсь, то, 
конечно, отправилась бы путешествовать.

Ëþñèÿ Ðîäðèãåñ Áåòðóññè, 56 ëåò, â ïðîøëîì 
áàíêèð. Ðèî-äå-Æàíåéðî, Áðàçèëèÿ

Я хотел бы делать то же самое, что делаю сей-
час, – заниматься своим бизнесом, моим книжным 
магазином. Если бы я знал, что неудача обойдет 
меня стороной, я бы организовал в нашей деревне 
небольшой ежегодный литературный фестиваль 
с выступлением итальянских авторов.

Ëåîíàðäî Îëèâà, 38 ëåò, âëàäåëåö êíèæíîãî 
ìàãàçèíà. Ìîíòåâå, Èòàëèÿ

 
Я выучился бы на водителя, потому что водитель 

зарабатывает больше денег, чем повар, и в этой об-
ласти больше возможностей. Я хочу добиться лучшей 
жизни для моих детей и дать им образование. Мне 
также хотелось бы обеспечить старость моим роди-
телям, потому что я их единственный сын.

Ìàççóôåð Õóñåéí, 34 ãîäà, ïîâàð â ÷àñòíîì 
äîìàøíåì õîçÿéñòâå. Èñëàìàáàä, Ïàêèñòàí

Я бы отправилась на учебу в известную школу 
архитекторов в Лондоне, строила большие здания 
и стала всемирно известной.

Ëàéçà Äþìîí, ôàðìàöåâò. Íüþ-Éîðê, ÑØÀ

Я бы написала книгу для детей. Фактически я 
всегда хотела сделать это, это моя мечта. Я всег-
да любила книги, мои родители читали мне, но мне 
этого никогда не хватало.

Þò Êíîòèã, 42 ãîäà, àðõåîëîã. 
Ãàìáóðã, Ãåðìàíèÿ

Я хотел бы открыть приют в замке. Туда я при-
гласил бы самых опытных учителей-психологов и 
преподавателей. Я помог бы всем сиротам полу-
чить хорошее образование и позволить им почув-
ствовать, что их любят. 

×åí Éåí÷æîó, 21 ãîä, âîñïèòàòåëü â äåòñêîì 
ñàäó. Òàéáýé, Òàéâàíü

В таком случае, это было бы нечто очень триви-
альное – например, профессиональный футболист. 
Это, должно быть, действительно забавно. Или же 
сделать нечто такое, чтобы заставить мир изменить-
ся к лучшему.

Éîðãåí Ñâåíñîí, 40 ëåò, ïðåïîäàâàòåëü. 
Êàëüìàð, Øâåöèÿ

Я хотела бы проплыть на яхте по всему Сре-
диземноморью с компанией или без. Мне кажет-
ся, что супруга Билли Коннели, Памела, сделала 
это, и некоторые этапы она прошла самостоя-
тельно. И я подумала: «Ничего себе, насколько 
это смело! Интересно, я бы так смогла?»

Ñèäíåé, Àâñòðàëèÿ, 60-ëåòíÿÿ Áåâåðëè Áåðò, 
àãåíò áþðî ïóòåøåñòâèé

Если бы я знал, что не потерплю неудачу, то стал 
бы профессиональным игроком в крикет на между-
народном уровне от Новой Зеландии. Я путешество-
вал бы по различным странам и участвовал в борь-
бе за Кубок Мира с надеждой, что кубок останется, 
наконец, в Новой Зеландии. Я хотел бы ощутить ра-
дость победного рывка на Кубке Мира. 

Ìýòüþ Èñòìà, 27 ëåò, ïðåïîäàâàòåëü. 
Óýëëèíãòîí, Íîâàÿ Çåëàíäèÿ

Ó êàæäîãî åñòü ìå÷òà. Íî íå âñåãäà åå 
ìîæíî îñóùåñòâèòü. «Åñëè áû âû çíàëè, 
÷òî äåëî, êîòîðûì âû çàéìåòåñü, áóäåò 
óñïåøíûì, ÷òî áû âû ïðåäïðèíÿëè?» – 
ýòîò âîïðîñ çàäàëè ðåïîðòåðû 
«Âåëèêîé Ýïîõè» ïðîõîæèì íà óëèöàõ 
ðàçíûõ ñòðàí ìèðà.

Â Äàíèè â Ñåâåðíîì ìîðå, â 30 êì îò çàïàäíîãî 
ïîáåðåæüÿ Þòëàíäà, çàïóùåíà ñàìàÿ êðóïíàÿ â ìèðå 
îôôøîðíàÿ âåòðÿíàÿ ýëåêòðîñòàíöèÿ Horns Rev II.

Три года назад длинношерстный 
гималайский кот пропал, а его вла-
дельцы потеряли надежду увидеть 
своего любимца. Клайда нашли в 
штате Квинсленд, который находит-
ся в 3800 км от его дома на острове 
Тасмания.

Подробности его пешей прогулки 
остаются загадкой. Самое интерес-
ное, каким образом он смог пересечь 
водный барьер? Но факт остается 
фактом – его путешествие закончи-
лось в австралийских прериях.

На севере Квинсленда его взяла 
к себе медсестра, у которой он и 
жил счастливо до тех пор, пока ей 
не пришлось переехать. Клайда от-
везли к местному ветеринару, ко-
торый и заметил подкожный микро-
чип, при помощи которого можно 
осуществить идентификацию жи-
вотного. Установив, откуда кот, ве-
теринар узнал, что настоящие его 

владельцы живут в Тасмании.
Владелицы кота Катрина Филипс 

и ее дочь Эшли Салливан не смогли 
сдержать эмоций, вновь обретя, на-
конец, своего любимого кота. «Мы не 
знаем, как он попал в Квинсленд, но 
дом медсестры, у которой он жил, 
находится рядом со стоянкой для ав-
тофургонов, поэтому мы думаем, что, 
может быть, он уехал с каким-нибудь 

путешественником, а потом забрел 
к медсестре в больницу», – расска-
зывает Катрина Филипс.

Хорошенько потискав Клайда, чле-
ны семьи обнаружили, что он попра-
вился, и запланировали ему диету, а 
также переезд в более комфортное 
и просторное жилье.

NTD

Ñáåæàâøèé êîò íàøåëñÿ
Î íàñòîÿùåì êîøà÷üåì 
ïðèêëþ÷åíèè 
â Àâñòðàëèè, âûïàâøåì 
íà äîëþ Êëàéäà,
ðàññêàçûâàåò 
òåëåâèäåíèå NTD.

Êàòðèíà Ôèëèïñ è åå äî÷ü Ýøëè Ñàëëèâàí íå ñìîãëè ñäåðæàòü ýìîöèé, 
âíîâü îáðåòÿ ñâîåãî ëþáèìîãî êîòà
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